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ROZPOMNIEĆ (54) vb pf
roſ- (48), roz- (4).
Teksty nie oznaczają ó oraz é; pierwsze o prawdopodobnie jasne (tak w roz-).
inf rozpomnieć (5). ◊ fut 1 sg rozpomnię (1). ◊ 2 sg rozpomnisz (1). ◊ 3 sg rozpomni (1).

◊ 1 pl rozpomnimy (1). ◊ 3 pl rozpomnią (2). ◊ praet 3 sg m rozpomniåł (4). ◊ 1 pl m pers
rozpomnielismy (1). ◊ [3 pl m pers rozpomnieli.] ◊ imp 2 sg rozpomni (28). ◊ 2 pl rozpomnicie (1)
LubPs, rozpomni(e)jcie (1) Leop. ◊ con 3 sg m by rozpomniåł (1). ◊ 1 pl m pers bychmy rozpomnieli
(1). ◊ part praet act rozpomniåwszy (6).

Sł stp, Cn brak, Linde XVI (trzy z niżej notowanych przykładów) – XVII w.
Wspomnieć, przypomnieć sobie, pomyśleć; rememorari Vulg; meminisse, memorare, memorari,

recordari PolAnt (54) : Roſpomni miły pánie á rácż ſie okázáć nam LubPs hh5v.
rozpomnieć kogo, co (14): Diar 21; Niechby ku cżeluſciam moim moy nędzny ięzyk przyſtał/

Ieſlibych mieyſcá ſwoiego kiedy roſpomnieć nie miał LubPs dd6, X6v, dd6; gdyż to wſzytko
roſpomnię/ nigdy weſoł być niemogę. HistRzym 94v. Cf Zwrot.

rozpomnieć na kogo, na co (21): Rácż ná zgromádzenye twe łáſkáwye roſpomnyeć LubPs R3v;
Roſpomniſz ná ony cżáſy á ony dni dawne LubPs gg4, M2, R3, R3v [2 r.], T5v, V6v (11); owa
ſię Pán ſnadź zmiłuie nád námi/ á rozpomniawſzy ná przymierze oycow náſzych poraźi dźiś oto to
woyſko przed námi. BibRadz 1.Mach 4/10, Gen 19/29, 2.Esdr 1/8, Tob 3/3, Luc 1/68[72]; ArtKanc
K9. Cf Zwrot.

Ze zdaniem dopełnieniowym [iż, że (8), zaimek pytajny (6), jeśli ‘czy’ (3), aby (1)] (18): ale WM z
powinowactwa swego rozpomnieć raczycie, jeśli się w Polscze to ma dziać, co kto chce, czy to co
prawa uczą Diar 36; LubPs S, T5v, hh6v; Pánie/ roſpomnieliſmy iż on zwodźićiel powiedźiał ieſzcze
będąc żyw/ Po trzech dni powſtánę. BibRadz Matth 27/63; A ták vlituy ſie ſam ſiebie/ á roſpomni
co to ieſt/ dla they kęſá nędzney roſkoſzy ſwiátá tego/ odſtąpić od ták wdzięcżnego Páná ſwoiego
RejPos 30v, 40, 107, 110v; Roſpomni moy Pánie ábyś ſię cżáſu náſzego vtrápienia oznaymił BudBib
Esth 14/11.Cf Zwrot.

Zwrot: »rozpomnieć sobie« [w tym: kogo, co (9), na kogo, na co (4), ze zdaniem dopełnieniowym (8)]
[szyk zmienny] (21): RejPs 186; RejJóz I2v; RejKup z2v; Roſpomnyą ſobye wſſyſcy ná Páná ſwoyego/
A náwrocą ſie ſercem prawdziwym do nyego LubPs F2v, R3v, T3v, bb; Rozpomnieyćie iedno
ſobie pierwſſe dni Leop Hebr 10/32; BibRadz Cant 1/3; A coż to cżynić pokuthę moy miły Pánie?
Roſpomnieć ſobie rozlicżność dobrodzieyſtwá á miłoſierdziá Páńſkiego/ rozmyſlić ſobie ſtrách á
ſrogość obietnic iego RejAp 19v; RejPos 16v, 30v, 74v, 107 [2 r.], 162v, 264, 286v; RejZwierc 87v,
194; A co powiádaſz żeby przyięćie Chriſtuſowe niemogło być komu ku potępieniu/ roſpomni ſobie
proſzę ćię/ ieſli Chriſtuſá Annaſz/ Káiphaſz/ Piłat/ Herod nie przyiął WujJud 259v; [Leop 1.Mach
9/38 (Linde)].

Formacje współrdzenne cf MNIEĆ (Errata).
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